ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzavreta podl'a § 51 zakona &. 40/1964 Zb. Obéianskeho zikonnika v platnom a
ufinnom zneni
Evidencné &islo zmluvy PTDISZ 202501
(dalej len “Zmluva” v prisl. gramatickych tvaroch)

medzi zmluvnymi stranami:

Uéastnik & 1:

Nazov: Fond kultiry n.f.

Sidlo - koresp. adresa: Dostojevského rad 2550/19, 811 09 Bratislava
ICO: 45737827

DIC: 2023746384

Bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

IBAN: SK80 1100 0000 0029 4105 8852

Konajuci Statutar: Bence Hégli, spravca

(d'alej len “#castnik ¢ 1" resp. ,,Fond.“ v prisl. gramatickych tvaroch)
a

Uéastnik & 2:

Nazov: Galantské osvetové stredisko

Sidlo: Bratislavska 1458/71, 924 01 Galanta
Statutarna zastupca: PhDr. Laszlo Bukovszky

1CO: 36088251

DIC: 2021467712

IBAN: SK37 8180 0000 0070 0049 5914

(dalej ako “wcastnik & 2" resp. “GOS” v prisl. gramatickych tvaroch)

(Utastnik &. 1 a &. 2 sav d’alsom texte spolu oznaduju taktiez ako ,, zmluvné strany* resp. ,, ucastnici*
v prisl. gramatickych tvaroch)

CLIL
Predmet zmluvy a predmet spoluprace
1. Predmetom tejto Zmluvy je pre obe zmluvné strany zavdznd pravna uprava podmienok ich
spoluprace vratane Gpravy s tym shvisiacich daldich prav a povinnosti ohladne zéileZitosti
vymedzenej v bode 2. tohto ¢lanku Zmluvy.
Predmetom spoluprice Géastnikov je spoluorganizovanie spolotného predstavenia Taneéného
divadla Ifju Szivek a Mad’arského Statneho 'udového siiboru.
a) Miesto podujatia: Mks Galanta
Datum podujatia: 18.11.2025, 18:00
Nazov podujatia: predstavenie Hegyeknek vilgyében - az Ifji Szivek Tancszinhaz és
a Magyar Allami Népi Egyiittes kozos eldadasa / V udoli hor - spolotné predstavenie
Tane¢ného divadla Ifja Szivek a Mad'arského $tatneho 'udového suboru.
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(d’alej len “podujatie” v prisl. gramatickych tvaroch).

Cl. 1L
Prava a povinnosti zmluvnych siran
1. GOS sa touto Zmluvou zavizuje:



a)

b)

d)

zabezpectit miesto uskutoEnenia podujatia, kde
i) 3 hodiny pred zaCiatkom predstavenia uréenym v ¢&lanku 1. tejto zmluvy bude

pripravené javisko zodpovedajuce nasledovnym kritériam:

- &irka javiska minimalne 8m (od pravej opony po I'avii oponu), dizka javiska
minimalne 8m (od predného okraja javiska po zadnd oponu),

- dreveny povrch javiska,

-z povrchu javiska je odstranené akékolvek znelistenie alebo ina latka tuhého
&i kvapalného skupenstva, ktord moze ohrozit zdravie alebo Zzivot 0sdob
vystupujucich v mene vykonavatel'a,

-z javiska si odstranené¢ vietky predmety, napr. kvetinage, stojany. rekvizity
inych predstaveni, atd’,

-z javiska do 3atni je zabezpeceny priamy prechod,

- za oponami v backstage je zabezpeCeny volny, bezbariérovy prechod
minimélnej $irky 1m z jednej strany na druht v celej Sirke javiska a na oboch
stranach v celej dizke javiska. Za oponami v backstage nie su uskladnené
predmety, ktorymi vznika riziko nehdd pri pohybe, ktoré brania pohybu, alebo
ktoré stazuji pohyb,

- opony si zbavené vietkych 0zdob, nadpisov, atd’

ii)  umytie povrchu javiska 40 minit pred zaCiatkom predstavenia minimalnym mnozstvom
vody a &istiaceho prostriedku,
iii)  minimdlne 2 $atne s plochou 20 m? s moZnostou priameho prechodu na javisko a to v
dobe najmenej 2 hodiny pred uréenym zaciatkom a 75 minut po ukonéeni predstavenia,
iv) 10 kusov stoli¢iek pripravenych v kazdej 3atni (spolu minimalne 20 kusov),
v)  najmenej 20 flias neperlivej mineralnej vody s objemom minimalne 1 litra pre potreby
vystupujicich za vykonavatela,
vi)  zabezpeéit bezpetnost osob vystupujicich a 0sob konajticich v mene tcastnika 1 a tiez
ich majetok proti odcudzeniu v dobe od ich prichodu az do odchodu tychto 0sdb,
vii)  moznost pripojenia do elektrickej siete s 220 V,
viii)  moznost’ parkovania pre 3 minibusy, jeden 19-miestny autobus a 2 osobné automobily
bezprostredne pri vehode k javisku resp. Satniam,
zabezpe¢it 1 koordinatora, ktory zodpoveda za koordinaciu programu pocas konania
predstavenia,
uviest Fond ako spoluorganizatora podujatia a umiestnit logo Taneéného divadla a Mad'arského
$tatneho Tudového stiboru na vietkych materialoch sivisiacich s podujatim v tlaci a aj v online
priestore,
zabezpecit' propagaciu predstavenia vykonavatel'a v plnom rozsahu a na vlastné naklady. vietky
materialy — zvukové, obrazové, obrazovo-zvukoveé zaznamy, pisané spravy alebo iné materialy
stvisiace s predstavenim vykonavatela — zaslat vykonavatel'ovi k schvaleniu eSte pred ich
zverejnenim, spristupnenim pripadne inym pouzitim na e-mail: fondkultury.nfi@gmail.com.

2. Fond sa touto Zmluvou zavézuje:

a)

b)

zabezpetit organizaciu a realizaciu predstavenia s nazvom a obsahom zodpovedajicim ¢lanku
L. tejto zmluvy. Ucinkujici v stlade s podmienkami uvedenymi v ¢lanku L. tejto zmluvy
najneskér 2 hodiny pred uréenym zaciatkom predstavenia buda v pocte a stave zodpovedajicom
predstaveniu na mieste ur¢enom v €lanku I. tejto zmluvy,

poskytn(t vietky potrebné informacie o programe podujatia, vratane mien G¢inkujucich,
organizatorov, a technickych poziadaviek potrebnych pre hladky priebeh podujatia,
zabezpetit' koordinatora podujatia, ktory pocas priebehu je pritomny na mieste podujatia a
zodpoveda za komunikaciu s tane¢nymi stbormi.
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Cl. IIL
Cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Fond poskytne pre GOS vstupenky na podujatie v hodnote 4 € /
vstupenka, spolu celkom 250 kusov, v celkovej hodnote 1000,00 Eur (slovom: tisic eur).

CLIV.
Platnost’ zmluvy

Zmluva bola uzavreta na dobu urcitu, a to na dobu do 18.11.2025.
Tato Zmluva zanika najma:

a) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

b) odstapenim od Zmluvy,

¢) zanikom zmluvnej strany bez pravneho nastupcu,
d) ak tak ustanovuje osobitny predpis.

CL V.
Dorucovanie

Pokial nie je v tejto Zmluve uvedené inak, vietky oznamenia, vyhlasenia, Ziadosti, vyzvy, G¢tovné
doklady vratane odstipenia od Zmluvy, prip. iné jednostranné pravne tkony v sivislosti s touto
Zmluvou a jej plnenim musia byt urobené v pisomnej forme (dalej len ..Pisomnost™ v prisl.
gramatickych tvaroch) a dorugené na koreSpondenéni adresu druhej zmluvnej strany uvedeni v
tejto Zmluvy, inak su neplatné.

Pisomnost’ sa povazuje za doruéent za nasledovnych podmienok:

a) v pripade osobného doruéovania Pisomnosti - jej odovzdanim druhej zmluvnej strane alebo inej
osobe opravnenej prijimat’ pisomnosti za tito Zmluvnu stranu a podpisom tejto Zmluvnej strany
prip. opravnenej osoby na dorugenke alebo kopii dorucovanej Pisomnosti, alebo odmietnutim
prevzatia Pisomnosti;

b) v pripade doru¢ovania Pisomnosti prostrednictvom Slovenskej posty, a.s. alebo iného poStového
doruc¢ovatela formou listovej zasielky adresovanej v stilade kore$pondencnou adresou zmluvnej
strany uvedenou v zahlavi tejto Zmluvy - odovzdanim doporucenej listovej zasielky obsahujucej
Pisomnost’ druhej zmluvnej strane resp. osobe opravnenej prijimat’ pisomnosti za tito zmluvnu
stranu a podpisom zmluvnej strany alebo opravnenej osoby na dorucenke, najneskor vsak
uplynutim  dvoch (2) kalendarnych dni odo dna podania listovej zasielky obsahujucej
Pisomnost’ na poStovi prepravu na poste uvedenej na podacom listku, a to bez ohladu na
tispesnost’ dorucenia, aj ked’ sa adresat o listovej zasielke obsahujiicej Pisomnost’ nedozvedel
(dalej len ,fikcia dorucenia“ v prisl. gramatickych tvaroch).

CL. VI

Zaverené ustanovenia
Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nie su priamo upravené touto Zmluvou, sa riadia
prislusnymi ustanoveniami Ob¢ianskeho zdkonnika v platnom a uc¢innom zneni a dalSich
vieobecne-zaviznych pravnych predpisov platnych a ué¢innych na Gzemi Slovenskej republiky.
Zmluvne strany sa dohodli, Ze celkova cena a podmienky spoluprace tejto zmluvy s jednorazoveé
a v pripade budicej spoluprace budi prehodnotené v savislosti so vzniknutymi nakladmi a
Vynosmi.
Zmluva bola vyhotovena vo dvoch vyhotoveniach, po jednom vyhotoveni pre kazdii zmluvna
stranu. Zmluva nadobuda platnost’ zo strany vietkych jej u¢astnikov a Gicinnost’ dilom nasledujucim
po jej zverejneni v centralnom registri zmluv.
Ugastnici podpisom tejto Zmluvy potvrdzuji spravnost’ vietkych ich osobnych tidajov uvedenych
v tejto Zmluve vratane udajov o korespondenénych adresach.



5. Obsah tejto Zmluvy mozno menit a dopliiat’ len na zaklade dohody ugastnikov, ato vylucne formou
pisomnych a riadne ocislovanych dodatkov, ktoré sa po podpise vietkymi Gi¢astnikmi stani
neoddelitelnou suéastou tejto Zmluvy.

6. Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami a G¢innost’ diiom
nasledujlicim po dni jej zvergjnenia v centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.

7 Zmluvné strany vyhlasuja, ze st v celom rozsahu sposobili k pravnym ukonom. Vyhlasuji d’alej.
ye Zmluva vyjadruje ich skuto¢nu, slobodni a vaznu volu, ktora je bez akéhokol'vek omylu a je
vyjadrena v urcitej a zrozumitelnej forme, Ze ustanovenia tejto Zmluvy nie su v rozpore dobrymi
mravmi a ze Zmluvu nepodpisali v tiesni a/alebo za napadne nevyhodnych podmienok. Ugastnici
si Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak suhlasu ju vlastnorucne podpisuju.

V Bratislave, diia 15.10.2025 v @Ai AMIC gia 41 1. 0B
Fond n.f. Galantské osvetové stredisko
Bence Hégli PhDr. Laszlé BukovszKy.

spravca



